1. Apresentacao

O MIE (Mobi Info Edit) foi desenvolvido para editar e criar textos para
os painéis Mobitec de forma simples e visando a praticidade e agilidade para
gerar arquivos. Os arquivos tém compatibilidade apenas com unidades de
comando Mobitec. Este Manual tem como obijetivo facilitar a utilizacao do
programa, o método autodidata exige certa aten¢do e empenho de novos
usuarios.

2. Requerimentos do Sistema
O MiE é compativel com todas as versGes superiores ao Windows 98.
Requisitos Minimos:
Processador: Pentium 200MHZ ou Equivalente
Memdria Ram: 64Mb
Espaco Live: 50Mb
Requisitos Recomendados:
Processado: Pentium 500MHz ou Equivalente
Mem@éria Ram: 128Mb

Espaco Livre: 50Mb

3. Instalagao
Insira o CD do MIE ou execute o Setup do programa.

Siga as intrugdes da Instalagdo.
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4. Utilizando o MIE:

Depois de concluida a instalacdo do MIE, abra grprma P
. , ]
clicando sobre o atalho na sua area de trabalho. g -

Essa é a tela inicial do programa: MobilrfoEdit

| MIE () 2008 - Mobite DA — LICENCIADO PARA: Mobitec Brasil =18(x]

|| =iEl

J EEE ST

AREA DOS
ITINERARIOS

e [ Tetes da Paiel
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i

Tipa do Diestin
[r-‘ Desiiia

e e

AREA | e v
ONIBUS | [

[
O software ira gerar arquivos para a unidade deaerdo seu itinerario, para
isso devemos sempre seguir 0s seguintes passos:

ER
_=¥"]- Adicionar os itinerérios utilizados.

g- Selecionar ou Criar um 0nibus. Adicionando omettarios que irdo
compo-lo.

I_"él - Editar: Texto e (ou) grafico no(s) ltinerarig($prmatacdo e
transicao entre roteiros.

*
ilﬁl -Gerar arquivo ou transmitir por serial.

Configuragfes
5. Criar e Configurar Itinerarios:
Para inserir ou editar os itinerarios: B templat=... |
Fontes...
Opcdes, ..
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Ew
- Clique sobre o icomEI no canto superior esqugrdessione F6, ou,
através da barra de ferramentas.

Para criar um novo itinerario no software precissmte apenas 3
informacdes.

Modelo do ltinerario: DOT, SLE, ST, etc.

Altura e Largura.

a. Adicionar um itinerario

4 configuracdes dos painéis =1of=| EX. IT N 8X80 ST .

-Aperte F6, o |cone_|\"'-5"' ou

pelo menu configuracoes.

-Pressione , em
seguida a janela “Adicionar
Painel” surgira.

Adicionar | Editar I Remaver | Fechar |
- Pressionex! para escolher entre os MOUE e p— T
disponiveis.
- Selecione Mobitec ST.

.. Altura Largura

- No Campo Altura Digite: 8 | % |
- No Campo Largura Digite: 80 S
- Selecionar ¥ Fanelcomralagers  permitira [k ] cooon |

inserir efeitos de transicdo entre os textos. Essa
opcao é exclusiva dos modelos ST e pode ser dadatipara regides com
normas regulamentadas que ndo permitem efeitoamsEdao.

Resultado do exemplo:
2| _confira as informacdes e pressio_%_|

Tipo de Painel - .

ﬁob“ecm | para salva-las. Seguindo 0s mesmos passos,
Altura Largura

B CINEN
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Crie os seguintes itinerarios para continuarmos eonanual:
-16x96 ST (Com rolagem habilitada)
-7x80 SLE (Sem rolagem habilitada)

6. Criar e Configurar Onibus:
Criar um novo 06nibus permite a diferenciacdo ermiregramacdes e a
quantidade de painéis no interior do carro. O ndménibus deve conter uma
informacdo que permita diversas combinacOes, elotamssim repeticoes
nominais.
Para inserir ou editar 6nibus:

- Clique sobre o icon no canto superior esquer%aﬁéﬁ--- i

Oni

pressione F7, ou através da barra de ferramentas.
i @ Template. ..

Fontes...

Opcles. ..

a. Adicionar um 6nibus
=| Para adicionar um novo ©Onibus

pressione , a Jjanela
Adicionar Onibus surgira.

-Acrescente a descricdo no campo
Nome do Onibus. Ex: mobitec 01
—_—— — = -Pressione~] e escolha entre os tipos
—— . de ©Onibus, essa informagdo é
o do e T do e facultativa, no entanto agrega mais informagoes

: ' 4| para fins de diferenciagdo. Ex: Rodoviario
Cancelsr

sl Resultado do exemplo:

Home do finibus Tipo do (nibus . . ~

[ratrec oo =1| Para confirmar as informacdes press—=_]

[ e | Depois de terminada a nomeacao do 6nibus o
programa abrira a janela para adicionar painéis
dentro do mesmao.

Pressione
aparecera a janela Adicionar
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Painel, pressionand™]  todos os paind I =

Painel

criados serao visualizados.

Template padrao

(Henhum] J
Posicio Enderego
| 2 [
Cancelar

b. Selecionar Template

Pressiond para escolher o template.

Template: esta informagao configura a disposicapaipel, algumas opcgoes
estdo habilitadas apenas para itinerarios com maioero de linhas.

U Configuragdes de Template x|

Faie Cada cor

[Mabitec 5T 16496 =

Layout_[Descrigio Tipo
i I

LineNo
Lineha Left/Dest Right H
= Linelo Left/Dest UpRight/ia DownFight Lin h a
[ Dest Up/via Down Base

Ease

SN iz UpdDest Down Base
Lineho Fight/Dest Left Bass

= | Lineo Riight/Dest UpLeitMvia DownLeft Base

—

=

| Y T I . 3

[ Templates especiai

[THawe |  Edtw | Aemova | o Cancelar

Selecionado o template do painel, g ———— B

necessario atribuir um endereco para J==

indica um campo de
informacéao:
Destino

= LineNo Leit/Dest DownRightvia UgRight Base _ Via
 —

LineMo Right/Des! DownLeftAva UpLef Base Para selecionar um template clique
sobre o modelo desejado e pressione

[ 1 parao exemplo selecione

=== LineNo Left/ DestUpRight/
Via DownRigh.

dentro do Onibus para que a unidade
controle reconheca e distribua €
destinos. e

[Mobiler: 5T 16 x 38 Rolagem 4|

Pressione | para escolher entre
posicdes, ndo modifigue o camp
endereco sem necessidade, esse ende

Motorista
Lateral Esquerdo

Lateral Drirgito

Enderego
IFIUnlaI ﬂ E
Traseiro
o Cancelar |
Avpsihar

Lateral Esquerdo Extra

Lateral Drirgito Extra
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segue um padrdo e quando modificado pode ocastores de transmissao e
comunicagao.

Exemplo:
-Posicédo: F

rontal

-Endereco Padréo: 6

Pression para concluir a edigdo do painel.

Para continuar o manual acrescente os painéisrooafas figuras abaixo.

X x
Pairel Painel
|Mabitec: ST 8 1 80 Rolagem =l [Mabitec: SLE 7 =80 =l
Template padréo Template padrio
Posigia Enderego Pozigia Enderegao
[T - [ [ ateral E sauerdo [
oK I Cancelar | oK I Carcelar |

Ao final das operacdes a janela de Painéis no Gnilmve estar conforme

figura abaixo, caso haja alguma distingao press e refaca os
procedimentos.

Painéis no dnibus

mobitec 07

I 5T
Muobitec: 5T
Mobitec SLE

aciionar [ Edter |

Remover |

Fechar

7. Adicionar Template:
O MIE permite a configuragdo de novos
templates para atender qualquer necessid

Configuragties

E paingis.. Fo

2 Onibus... F7
1 I@ Template. ..

Fonkes. ..

Opchies...

do usuério. Clique sobrﬁl
ou atraves da barra de

- ferramentas. Pressioneﬂ

&7 Configuracdes de Template

Pairel

[Mabitec 5T 16196

Layout _[Descrigio

[F LineN o Left/Dest Downiaht/via Upight
S s Up/Dest Down
LineNo Right/Dest Leh

LineM o Right/Dest UpLeft/Via DownLeft
LineNo Right/Dest DownLeft/via UpLelt




para que modelo o template ird ser utilizgu==miaEs . Apés
selecionado o painel clique sot&l para adiciomanavo modelo. O
novo template tem base em um ja existente, seledimn modelo inicial
exemplo.
Apo6s Selecionar um Template Bas ——— *
~ = o

através da Coluna Esquerd:

- x — e, e e 3
acrescente uma descricdo para |s= | ' 52—
novo template. Ex: Via 11 Destino 5 ===
A Fonte de cada é&rea deve s =
ajustada pelo icone J . C

Alinhamento pode ser alterado através do iczle Alra Ajustada da
maneira pretendida. A Fonte deve ser dimensionada ermitir uma linha
de transicéo, no intuito de melhorar sua leitura.
Ao inserir um texto em um painel
especial com espacamento
sve e e e EE planejado é desaconselhado o uso
g I R e I 4o Auto Formatago.

Templats base:

8. Formatar texto e destino:
e . . . i di ibi Fi il
Na tela inicial do Mie clique sobr__ M| |Arqua —————

My Chrl+M
localizado no canto inferior direito, Ctrl+N, Ol oo Clts
atraVéS da barra de ferramentas Salyar todos os Destinos. Shift+Ctrl+5
Um novo destino determinara a descricdo e s(  mmeortar.. '

. . ~ -+ Exportar... L4
efeitos de rolagem em todos os painéis do onib
Ao clicar sobre Novo a janela “Novo Destino o
, Salvar Bitmap, .. 4
aparecera: P ,
x| O NUMEro == .
Momero do Destino:— Ornibus: do Des“no Backup... L4
|1| Imobitecm j Segue uma e

Mumero da Linha:
Iv Determinar niamera da linha I Ordem , i A
sequencial, mas pode também indicar o
Texto do Desting Alermativo: nL’]merO da Iinha.

Descrigdo:

0K I Cancelar 10 | Pa g ina




-Clicando sobre =] vocé pode selecionar entre ibsi®disponiveis
-NGmero da Linha: ao selecion ¥ Deteminarnimeradalinha  esse campo cria

conexdo direta com areas do templa de Linha,carera
preenchimento automatico.
x| -Os campos Texto do Destino Alternativo e
imero do Desting:  Oribus: . ~ .
o pees | Descrigdo ndo apresentam preenchimento
imero da L obrigatério e séo utlizados apenas como
[ Determinar nimera da linka IT
complemento.
Testo do Destino Altenativo: Exe m p I O .
| :
escicaD Para confirmar pressio

_DK Cancelar
Lot | A formatacdo do texto comeca pelo painel
principal. Neste caso pelo Painel 16x96:

[Fronal bl | |
O numero da linha foi acrescentado automaticamemtas pode ser
formatado, os dois campos a direita representanesbind e a via. Para
adicionar informacfes clique com o botdo esquemonduse sobre um dos
campos. Ex: Adicione a
palavra “CENTRO” no
campo superior e as
e palavras “VIA
E e | | PERIMETRAL”".

O texto da via excede a capacidade na fonte natmétxto para corrigir de

forma automatica este conflito use um dos seguiot@randos de auto

IFruntaI

formatacéo, localizados na barra de ferramer 52| &8 E2

Ef

——_1 Auto formata o texto do painel ativo. Atalho CRI+

X

—— 1 Auto formata todos os textos do painel ativo.
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ﬂl Auto formata todos os textos de todos os pair@edtino.

Pressione o botdo de formatacdo do texto

|Frantal 6 [lexoe |

Vocé pode também formatar manualmente

abaixo:

do pEl, para formatar o

painel utilizado. Esse é o

resultado da Auto
Formatacéo:

9. Ferramentas de
Formatacao:

os textosmyéat dos comandos

[
[l
il
1
f—
Il
=7
Al

(3 RIS i, | o1
=l =] v || |

a. Alinhamentos =

b. Efeitos de Rolagem

Alinha o texto com o centro.

Alinha o texto com a borda esquerd‘

Alinha o texto com a borda direita.

Ajusta o texto para ocupar toda a Ak

Os Efeitos de Rolagem estéo disponiveis em itieed& linha ST. E podem
ser utilizados em apenas um dos campos de cadi@aatantro do destino.

e e e

Rolagem sentido Vertical BaixpCima
Rolagem sentido Vertical CimaBaixo

Rolagem sentido horizontal EsquekdaDireita
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Rolagem sentido horizontal EsquerdaDireita

Vamos utilizar o Painel Auxiliar 8x80. Para ativam painel que ja esta
Onibus, clique sobre o mesmo na arvore lateralselacione e pressione

&l no canto direito da tela.

[meoicct =] [B]: |ndica que o itinerario esta ativo e disponiaigpedicao.
Paingi . . . ~ . ~ -
orée [Tensiel b desativar a visualizagdo de um painel dé igmeckobre o

E":l Frontal

%g I.?squerdn I'COne .

Digite um texto na area dﬁwm e
destino.

Ex: CENTRO Via Perimetral Sul.

Para inserir efeitos de rolagem selecione o textecaber o
efeito e pressione um dos icones para inseri-ldageas
Horizontais permitem textosg
maiores do que a extens
do itinerario. Para visualizar as
informagdes que iram rolar no itineral<l =1  ou atsdas setas no teclado.

: BU e

il

c. Mover textos T1IE I IE

=3 4 =3 =3

Ao utilizar esta formatacéo é fundamental selecionaxto a ser movido. Um
texto pode ser selecionado através do mouse ast&toacom o botdo
esquerdo pressionado, com um duplo clique sobpalasras ou ainda com o
atalho Ctrl+A (seleciona todo o texto). Palavradeitas §
selecionadas assumem esta coloracéo.

2z

Move o texto selecionado para cima.

+|

Move o texto selecionado para baixo.

[Il+

Move o texto selecionado para esquerda.

Iil+

Move o texto selecionado para direita.
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d. Espagamento entre caracteres | | bk

O espacamento minimo entre caracteres é de untaacolu

Original

— | Aumenta espacamento entre caracti

—~ "1 Diminui Espagamento entre caractel

e. Horério de Partida v

Essa opcédo insere um campo que pode ser modifiGadaidade de controle.
O primeiro passo é inserir 0 texto, caso haja rsdade.

Para melhorar a visualizacdo acrescente dois suespacos apds texto e
pressioneoicon_yl .

f. Selecionar Fontes:

| RS R Para selecionar uma fonte, sublinhe o
texto a ser modificado e selecionado a fonte molnitais adequada. Ao fazer
a formatacdo manual é importante sempre definiordef desejada, esta
selecao evita um possivel erro na hora de tramaimitiarquivo.

Obs: EspecificacBes de uma fonte.

“Mob Brazil t 16x9 Aal,16 Normal”

16x9: Area utilizada 16 linhas 9 colunas

A: A fonte apresenta letras “A’Mailsculas.

a: A fonte apresenta letras “a” minasculas.

1: A fonte apresenta letras “1”"NUmeros.
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Al A fonte apresenta letras “A’Maiusculas e “1"Nnoe

Aa: A fonte apresenta letras “A’Mailsculas e “a’hisculas.

al: A fonte apresenta letras “a” minusculas e “Iiddos.

Aal: A fonte apresenta letras “A’Mailsculas “a” iiculas e “1"NUumeros.

10. Copiar Informacfes de um itinerario

Paingiz | Temp|ate| Para facilitar a programacdo dos itinerarios o MIE
EIErontal apresenta um recurso que permite copiar as infdesac
Augiliar de um painel definido para outros inseridos no@sib
Lateral Ezqu | Visualize o os paineis Frontal (16x96 ST) e Lateral
Esquerda (7x80 SLE). O segund-
quadrado ira definir o frontal de referencial oioaado

o]

Fainéiz | Temp|atel

pelo referencial. Frontal
. || Ausxiliar

Copia as informacdes do itinerario.

Cola as informacg6es no itinerario.

Os textos sdo copiados em relacdo ao template emeqifio inseridos.
Resultado do exemplo:

eniEEonaRnaa Ao Adicionar um rotativo, o
|Lateral Esquerdo 11 |7x@0 | painel  continuara com
referencia ao painel principal. Caso queira alteréxto desmarque a opgao
com pressionando sobre o icdZe

11. Adicionar Rotativos no Destino

Textos do Painel
Textos Ratativo: T. de Traca

ez @908 D5 @Y 07 OE Qe @ )| | AEEEE EE

1 126 1360 146 156 1680 176 1840 196 20 Removwer

Dentro de um mesmo destino é possivel inserir 2ddeotativos diferentes,
Para inserir um novo texto rotativo clique .28 . goas painéis
instalados no Onibus estardo disponiveis novampata edicdo. Se for

necessario excluir um rotativo ja inserido cqumaml.
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Tempo de Troca:

T. de Troca

Para editar o Tempo de troca utili [ s cligue sabmigito e insira
qgualquer algarismo inteiro maior que zero.

12. Destino Extra

Os destinos séo classificados em dois tipos: Destin

Comum e Texto extra. Para criar um texto extraabast

% Destino trocar o tipo de destino para texto extra, clicaadbre o
circulo da opcéo. Essa opc¢éo é utilizada pararirdobes

" Texto Extra expostas sazonalmente, e podem ser acessadas ateavé

unidade de comando pela referencia E000, onde 000

determina a posicdo do texto extra. Para inserirtexto extra, siga 0s

mesmos passos que um destino padrdo. Um detalhartanfe € que de

maneira geral este tipo de destino ndo necessitalttplos campos de texto

e por isso podemos simplificar o template.

Pressione__"=_| e insira um destino. Visualize todos Painéis | Template |

Tipo do Destine—

[ Frartal
Bupgiliar

painéis. Clique sobre Frontal e na oplTemFﬂﬂtEl e redef

oig ]

o0 template para 0 programa pedira s
confirmacao, ndo € aconselhado modificar o tem@atalestinos comuns ou
apos inserir destino.

Repita o procedimento com o painel auxiliar. ExedPicha os campos com a
mensagem “Feliz Natal’. Sempre que for concluidar@enchimento de um
texto é importante salva-lo (Ctrl+S), ou apo6s coimcktodos os textos
(Shift+Ctrl+S).

13. Modo Gréfico

O modo gréfico pode ser acessado atraves do ‘ﬁleComandos do modo
gréfico:

(7 zl@|a| v|C|v]|i] 4

il Desenha um ponto no painel na configuragéo 1x1

16 |Pagina



él Desenha um ponto na configuragédo 2x2

iIBorracha 1x1
ﬁlBorraCha 2x2

| Linha
—IInsere um retangulo no painel
_~ | Preenche contornos no painel.

1 . .~ . . .
+-2] Seleciona uma are ou regido com o intuito de cppmalar ou
reposicionar.

4 | |nverte as cores, 0 que estava apagado pass& aEEsso e vice versa.

14. Gerar / Transmitir Arquivo de Saida

Apoés inserir e formatar todos os destinos e ratatidevemos transmitir ou
gerar um arquivo.

a. Gerar Arquivo de Saida:

[ Ferramentas Aiuda
Pressione o icone %l ou pela barra de femgag & smer- ou

pelo teclado pressionando F10. R s sesst 1o

Auto Formatar Rotacda  ChrH+R

ndo arquive de saida —Passo 1 de 4 x| Transmiss&o Serial...

Especiique a unidade de cortrole = Gribus para gerar o aquive:

Préximo Painel... Ctrl+E

Uridade de Contiole

[socRuse =] Paine Antetiar. . Chrl+y
e — Através das_|"r selecione a

unidade de controle e o
6nibus que sera gerado o
arquivo. Concluido clique

em [ ]
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Nos passos 2 e 3 vocé pode selecionar os destisefados para o arquivo de
saida.

| inci o destino
selecionado no arquivo de
saida.

ﬂ Remove o destino do
arquivo de saida.

lele lele

illnclui todos os destinos
disponiveis no arquivo de
saida.

ilRemove todos 0s
destinos inclusos no
arquivo de saida.

Depois de transferir os

textos clique en_ A |

Para  conferir  alguma
informacdo anterior clique

em < Waoltar |

ele lele

<Voltar |

Esta janela traz
informacbes finais para
gerar o arquivo de saida.

Mome: I~ Forgaruse de fonte géfica

I IcU E St e I Iniciad transferéncia serial apds o arquivo de saida ter sido criado

nome nao precisa se
necessariamente alterado.

Idioma: Através daﬂ
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selecione o idioma desejado.

Display Padrédo: Em geral o display padréo € o &lpmbas pode ser alterado

para qualquer outro incluso no énibus.

[ Forgar uzo de fonte gréfica

painel a opcéo.

[ Iniciada transferéncia serial apds o arquivo de saida ter sido criado v

¥ Caso tenha inserido uma fonte inexistente no

¥ Para uma opcao

gue utilize o Loader e 0 mesmo esteja conectadomputador.

Esta opc¢éo transfere o arquivo diretamente parspmositivo apds gerar o

arquivo.

Salvar como

Salvar

.DMeus documentos
§ Meu computadar
1 Meus locais de rede

Mome do arquivo: | Salvar I
Salvar como IArquivo de zaida [*.out] j Cancelar |
4

£ Criando arquivo de saida

Passos da geragdo do arquive de saida:

Defina um nome para o
arquivo e selecione a pasta de
destino desejada.

=loix|

Mensagens:

Textos dos destings adicionados
Textos extra adicionados

Fontes adicionadas

Gerag3o do amuivo de saida conclufda. 0 &visos, 0 Enos reportados

Lendo destinos

I ———

Adicionanda fantes

c__________________________________________________|

Esta janela permite
detectar erros no
arquivo de saida antes
de ser utlizado no
itinerario, em caso de
mensagens de erro,
refaca  0s  passos
apontados pelos avisos.
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Possiveis Erros:

O MIE tem um sistema de deteccéo de erros parar gissiveis transtornos,
para isso as mensagens séo classificados em avigre0s.

M Indica que partes da programacdo ndo estdo coeeta geradas, e é
possivel que ocorra problemas com o itinerério.eAcdc¢éo indica destino
em gque acontecem conflitos para que seja possivishrlos.

Indica que ndo é possivel gerar o arquivo de famigama, vocé deve
retornar e alterar os campos indicados pelos aeiga$os erros.

b. Transmitir por Serial:

A transmisséo por serial nada mais é do que tnansf@ arquivo ja gerado
para um dispositivo. Para acessar esta opc¢ao clique

f - Ferramentas Ajuda
sobre o icone H , ou através da barra $F smuadr...
fel’ramentas m Gerar Arquivo de Saida. .. F10

Auto Formatar Rotagdo  Chrl4+R

Esta é a janela para transferéncia serial, atrdaé:

e possivel selecionar a porta onde esté conect

Praximo Painel.. . Chrl+E

Chrl+

. . . . Painel Anteriar.. .
o dispositivo. Clique sobr(_l para selecionar—
arquivo especifico a ser transferido.

Pegarﬂltimol Carrega o ultimo

EAGGC 2| arquivo gerado pelo programa.
r—Transferéncia seriat
[Pt it cow1 =] [T Apagar memdria antes

Arquivo de said I Pegar tltirma . . ~
e [ Limpa as informacbes do

[~ Apagar memdria antes

dispositivo antes de iniciar a

Status transferéncia. (E aconselhavel
! 20| Pagina
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habilitar ¥ este recurso para evitar conflito no dex

Apos selecionar o arquivo de saida pressM dgumprograma
concluir a transferéncia.

Status Envio conclufdol
NNENENENENNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNENEE . Ao concluir o envio vocé Jé- pode Seguir
com o procedimento para transferir para o painel.

15. OpcBes Avancadas:

As opcoes e recursos demonstrados a seguir permrmédhor aproveitamento
do programa e facilitam a programacéao dos itinesari

a. Exportar:

frquiva  Editar  Exibir Configuracdes Fonfe  Ferramentas  Ajud

Moo Desting Crl+M

Salvar Destino Chrl+5

Salvar bodos os Destinos  Shift+Ctrl4+5

Irnpaortar...

Exportar... Destinos, ..

Exportar um arquivo permitira formata-lo depois grado. Para Exportar
xi| pressione  Destes..

Selecione Onibus:

=l Pressioneﬂ para selecionar o

Diretéric Onibus que sera expotado.
IE:\.f-‘uquivos de programaz'h obitec'MobilnfoE ditsBinsmob _I

Pressionej para selecionar a
pasta de destino do arquivo.

oK I Fechar |

Depois de concluidas as selegbes
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: h Fech
pressione| 0K para exportar oil

janela.

para sair da

b. Importar: Arquivo/Importar

Imporkar. ..

Expaorkar...

Inserir Bitmap. ..

-Destinos...

Destings. ..
Destinos de um Arguivo Textao, .,

Arquivo do ZEdit ...

Este recurso importa arquivo do MIE anteriormengeoetados. Clique sobre
Destinos... e selecione na janela abaixo o arqdesejado. Para iniciar a

COE— 21| importagéo cliqu 2|
Examinar: I@ Desktop j - & Ea-
_JMeus documentas
4 Meu computsdor Os arquivos que podem ser
JMeus locais de rede )
[ mobites 01 _20081028.6im diretamente exportados
apresentam extensao
(*.eim).
Mame da arquiva: Imobitec M_200810238 Abrir I
Arquivos do tipo: IMIE export files [*.im) ﬂ Cancelar |
|
5

—Importar D' ado
Mome do dnibus:

Tipo do dnibus:

[Radovisriol =l
Wergdo MIE do arquivo:
2411
Painéis no dnibus
Pozigio |EnderecolAltura |Lalgura |Template IMesmo texto que IHolad Eoloril
Frontal B 16 96 '_ Frontal Sim | Mo
LED_13.4x10 Auziliar 7 a0 I Auziliar Sim Mo
LED_8.747 Lateral Ezquerdo 11 a0 I Lateral Ezquerdo Mo Mao
B
Adiciorar Femayer
< altar Avangar » Cancelar




Ao importar um arquivo ( .eim) € possivel modificanome do 6nibus,e (ou)

tipo do dnibus, para evitar repeticao e futurodlitos.

Clique em [ | para prosseguir com a importagéoﬂl a par

terminar a operacao.

Importar Destinos de Arquivos .eim

rOffset dos Desting:

Define a posicéo do
Offset inicial dos destinos:

C— primeiro destino

importado

~Mameros de Destino Duplicado

+ Adicionar com o préxima ndmero de desting disponivel

" M3o importar destinos duplicados

em uma posicéo ja
existente na

(" Sobrescrever destings j4 utizados

Em casos de Destino
importados estiverem

[~ Auto formatar textos

Op¢des Extras

I~ | Buta formatan & cores em painel colonda
¥ Importar graficos [sim & recomendada)

< Yoltar

Cancelar

ApoOs preencher os campos e selecionar a alterndésajada, Clique em

__mporr_| para concluirﬂl para retornar a janela anteri__&nee_|

para sair. Depois de terminado o processo cliqu
importagao.

para terminar a
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- Destinos de um arquivo de Texto...

Este recurso importa arquivos (.txt) gerados pgiesias de gerenciamento ou
manualmente. Para utilizar esta funcdo € necesadaisar o arquivo de saida
do sistema utilizado.

- Arquivo do ZEdit...

O programa possui uma interface com o ZEdit pacditte a migracdo dos
destinos. Clique sobre Arquivo do ZEdit...

Ezaminar: ﬂ - IE:F El-

BMeus dacumentos

-_J Meu computador . .

‘JMeus locais de rede SeIeC|0ne 0] AquIVO

TesteZeditImportar.th Zedlt desejado e Clique
para iniciar a
importagao.

Mome do arquive: I A brir I

Arquivas do tipa: |T><leport Parser j Cancelar | ESta € % Janela _de

4| configuragéo do arquivo

Zedit importado.
x|

~Painéis do arquiva Zedit——— ~Importar para o Ghibu;

MNome da dnibus Tipo do dnibus
End Largura  Altura Tipo do painel Posigio End Albwa  Largura  Posigdo do ndmera da linha
I? IBB I'IB -{, IN%O incluir j IFrontaI j I? I'IE a6 IIgua\ a0 do arquivo bl j

¥ Auto formatar textos

Importar Cancelar |




Insira um nome e um tipo de 6nibus. E importantebtam inserir o tipo do
painel. Ao fazé-lo é possivel modificar informag@esmo posigéo e etc.

Através da~| insira o posicionamento do nimerordwlimais adequado.

Para concluir a importacéo pressic. Importar |

c. Inserir Bitmap

Estes recursos permitem inserir figuras e simbolmgpainel, e podem ser
acessados através: Arquivo/ Inserir Bitmap.

Inserir Bitrmap. .. De Arguivo...
Salvar Bitmap. .. 4 D'a Biblioteca de Bitmaps. ..
- De Arquivo...

Para inserir um arquivo é importante que ele sejiodnato correto (.bmp) e
monocromaético. (Preto e Branco).

Evartinar. | (2} Deskiop Na janela Importar
| Meus documentos bitmap selecione o
j Meu computador . .

M Meus locais de reds arquivo e pressione
para inseri-
lo ou Cancelar para
sair do recurso.

Mome do arquiva: I Abrir I

Arguivos do tipo: IBitmap[".bmp] j EE'V‘C'?'E"l o arCIUiVO importado

A

serd um gréfico e por
isso precisa ser posicionado no painel.

- Da Biblioteca de Bitmaps...
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O programa conta com uma biblioteca de bitmapssgu&o inseridos como
uma fonte. Para inseri-los basta apenas selecter@ro dos disponiveis e

pressiona .

d. Salvar Bitmap

Estas opcdes permitem salvar uma imagem do paireefaqa modificado. A
principal utilidade é salvar coordenadas de desenmkalizados no modo
gréfico.

e. Imprimir

Arquivo  Editar  Exibir  Configuracdes Fonte Ferramentas  Ajuda

Movo Desting Chrl+ ‘

Salvar Desti Chrl+S | | | N
alvar Desting F j{— _} wlml

Salvar todos os Destinos  Shift+Ckrl+5

Para imprimis 0s
destinos, selecione a

Importar,.. 3 ~ .

Exportar... 3 Op(}ao deSEJada, a

Inserit Bitrmap, .. 3 Orlentagao dO papell a

S SR b impressora € 0 numero
pane tua.. [ de copias.

Seres ik Tashs, . Destino Atual. .. 3

Backup " Todos os Destinos. .. 3

Detalhes dos Destinos...  Chrl+P

Sair I

f. Banco de Dados

O Banco de Dados contém as principais informacoesoftware e deve ser
modificado caso haja uma atualizacéo.

g. Backup

O backup armazena as informacdes vitais do siseertmmbém os 6nibus
inseridos no programa. Para realizar-lo selecianedas op¢des de backup
abaixo.
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Backup...

Fara arquivo, sem mudar o nome do arguivo

Para arquiva, mudanda o nome do arguivao

Sair

Salvar para arquivo, sem mudar 0 nome do arqui

Salvar

Meus documentas
-j Meu computador
3Meus locais de rede

Selecione um local para
armazenar as informacdes

e pression

Mome do arquiva: |MIE_system_backup

Salvar coma Iﬂrquivo Zip[*.zip) ﬂ

Salvar I
Cancelar |

p

h. Exibir

E possivel formatar alguns padrdes de exibig&o.

|Exibir Configuragdes Fonte Ferramentas  Ajuda

o ||
1%l el

w Mumero do Destino

w Mumero da Linba

| Mais Zoam

Ctri4+I ‘

Menos Zoom Chrl+O

i

Descricdo

i. Opcobes

Para acessar as opcoes.
ferramentas Configuracdes / Opcoes.

Para trocar a opcdes a serem mod
barra superior.

Pressione opcdes nadear ®F rainés.. Fs
;Ecﬂ)nihus... F7

I@ Template...

ificados selepielae  Fontes..

Opriies. .

Mais Zoom Ctrl+l e Menos Zoom

Ctrl+O permitem maior ou menos
visualizacdo do painel. E as colunas
formatar a exibicdo da é&rea de
programa(;éo|T identifica colunas
visiveis.

Configuragdes  Fonte

Destinos |p‘-‘-.mbiente| Emergéncia | Arguivo de Saidal Auto furmatau;éu:nl Tipoz de painéisl
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x|

Destings |Ambiente| Emergéncial Arquivo de Safdal ALt formata;éol Tipos de painéis'

—Compartamenta doz painéis externo: |
Tempo padrdo de toca: Rolar para cima Rolar para baixo

|2_ Ralar para esquerda | Ruolar para dirsita

Fiolagem painéis externao

Nimera da Linha Direcdo de rolagem Yelocidade da rolagem
Caracterez para o numero da linha: Ri Er
ight to left - -
e =l | 28 =
Tempo entre repetigiies Mumero de repetigies a exibi

Mumero de linha ndo determinada:
IU segundos IU VEZES
|1 234

Desting
[V Salvar destino atual automaticamente ao criar um novo

—Texta justificads nos desting
Espagamento maximo para o texto justificado:

has

QK I Aplicar | Cancelar |

Todas as opcdes sdo auto-explicativas e podenitteedas sem comprometer
0 uso bésico do itinerario.

16. Questionamentos sobre o Programa e Utilizac&o

Para maiores informagé&o e duvidas sobre a utikizagirar em contato com o
setor de pds vendas:

E-mail: mie@mobitec.com.br

Tel: +55 54 3209 8520.
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